i}

by

n *KUEHNMNE+INAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
L Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantit Imballi; l ﬁ

alle sched d'imb?l]o:
9L1€l20

T,
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Cr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

U3

Delivery Note

i

L% Olléé) [/’ a% Kunden-Kr.
Custsimat A
Sl Solet
5) Leferer-Nr. Liefarschein Datum
Supplier No, Celivery note Date
lgo % q. 3 ? S Caoda foumnlsseur Bon de lvralsen Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellupg/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Yeur Reference Additional Customer Data QurDepartment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre rélérence 5500039164 0000 Indie. cormpian. ellent Notre département Tal/Fax Intdme Natra ardre no.
0000013155 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
19} Vi Way of Ship Modea d'expédition | frei  20}| unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewich! kgf Welght kgs / Pelds kg
for\.vqrgjer HIVO ] :-aalndcn ::ﬁac}g npﬂicc’tgl?emauaua ﬁiﬁﬁﬁéﬂiﬂiﬁ renvot brutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.620 16.625
25) hof/Shipping Add d'expédition 26) Ablad, Intoad Locatlon/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaterialKunde/CustomerPariRéférenceaClient 20} Materlal/Maierial/RéfSrance 30} Menge 31) Elnhejt
Hem Andenungsstand/EnglosedngChange/Etat Technique ich. ription/Dx [ Quantity Unit
Posle !(undencharue.'cu:‘.‘t'urrﬁrﬁmchn.nu:‘ F'Iient Prac je/Production bateh/Lol du praducti Quantité Unilé
010 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 558196
5000012895 '
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer
DEW 103002 10 558196
5000012894
20MnCrS5 -
- Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer % A
DEW 103002 10 558196 W BGEE e
5000012890 B 10 Nodus
20MnCrS5 %}ﬁﬁ JI
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204, Cv
\V|E) 1“1“
coya @
\De‘:ia“{\ta“
wa e
Incoterms 2030: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198 ) A5)
Country of origin: DE \Je{\ﬁ\
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, confilcting or deviating customerts® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becorne part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 130X

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTECD

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Atfons Hitscher 17



Hirschvogel Umnformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

+49 8243 291-0
+48 8243 991-001

Hirschvogel Autormotive Group

Delivery Note

Kidndes-bn= 2
‘Ciislafmsitio.
Mg; Rt

i

Pt L £a

5) Liefarer-Nr,

brfeaie}

Lieferschein

Supplier No., Delivery nota
R Code foumlsseur Bon de livralson
81001046
10) |hr Zeichen 11} BestellungiOderiCommande 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13} TelJFax Durchwah| 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Departtment Phane/Fax Exienslon Our Order Ne.
Voire référence 8500039164 0000 Indlc. complém. client Notre département TélFax Intéme Notre ardre na.
0000013155 0805 8580 HUG-LGT/N6&R 5638/092
18) V Vay of Shl, de d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Verssndzeichen 23) Gesamtgewich! ki/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:i:co :gl"’lacltg :ﬁ%ﬁl‘gr:iqemhallage Ei!lgﬂlncgatll\:?nnéi t'envol Brutto/grossihrut nettcinelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.620 16.625
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adressa d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) Materak e/C: Part/R&r3 Tient 28) MatarialMaledal/Référnenca a0) Menge 31y Einhait
Item And W/E! aChangesEtat Techni ption/Descrip Quantiy Unit
Posle :(yndannhargelt:uf?rrfxﬂdelch{!}:; ;::.Ilarlt Produktienseharge/Production baich/Lot du production Quantité Unitd
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 103002 10 558196
5000012892
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 25160859390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 558196
5000012897
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL tnput Shaft outer
DEW 103002 10 558196
5000012896
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www. hirschvogel.com/enfagb.hml |

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 06973 Q0, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LE, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIS: BYLADEMMYOX

Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr, Alfons Hétscher
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Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingsn, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5)  Lleferer-Nr. Lieferscheln

g:flgnf?;ﬁni;seur gﬁ?ﬂv;ﬁl%‘f‘sun g:::
910010486
1) thr Zelchan 11) Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableifung 13} Tel/FaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Qur Deparmant Phene/Fax Extenslon Cur Onder No.
Volre référenca 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Faxintéme Noire ordra no,
0000013155 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
19) Versandart/Way of ShipmenlMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Varsandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Walaht kas / Palds kg
fonn.ra'n_:[er HIVO . ?r:r:w ggﬁaﬁ :Iz‘:lk;r:gemallage El?ﬁﬁ{il%m::m Fenvol brutto/gross/brut netto/nelnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.620 16.625
25) VersandanschrifvShlpping Address/Adressa d'expédilon 28} Abladestefieiinload L jeu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos.  28) MaterdalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28) MateristMalerdslURéfarence 30) Menge 31) Elnhalt
ftem A dfF) Change/Eat Techniy Bozelch 3/Descriptl pti Quantity Unit
Poste ;" .‘ harg .." ' u{; 1L:.IIent Pratdukifonscharge/Praduction batch/Lot du production Quantié Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 103002 10 558196
5000012899
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 558196
5000012900
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 558196
5000012906
20MnCr85

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Inceterms 2020:
Country of origin:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive
not become part of any contract. Our Genera! Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.cotren/agb.html .

FCA Denkiingen
DE

AEO:  AEOF 104198

are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, |IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMIOO!

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curmency: EUR, |BAN: DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Détsseldorf, Currency:
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Atfons Hétscher 37

: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
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Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

br-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

i tedal

Lisferscheln

5) LlefererNr. Datum
Supplier Ne, Delivery note Date
Code foumisseur 2cn de Ivralson Date
81001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Cormande 10) Zusatzdalen des Bestollers 12} Unsem Ablellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftzags-Nr.
Your Reference Additicnal Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Exdenslon QOur Omder No.
Votre référance 5500039164 0000 Indic. compldm. cllent Notre déparement TélFax Intéme Notre ordre no,
0000013155 0805 8580 HUG-LGT/NSA 5638/092
19) VersandartWay of ShipmentMade d'axpédilion | frel 20| unfrel 21} Vempdckungsad 22) Versandzeichen 22} Gesamigewleht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO f"rZ'.?m :ﬂﬁ‘ﬂg ;iﬂndg'emballaue lsdiggg:lﬁmﬁ I'enivol brutto/grassbrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.620 16.625
25) Versandanschiift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload b feu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterialKunde/ L' Cllont 208) MalarfalMateriaVRéférence 30} Menge 31) Einheit
itarn nder gChange/Etat Technig Ich o Quantity Unit
Posle I;-«: h A fCH i .nmu:: '::: lclllanl Produktionscharge/Production baich/Lot du production Quanlité Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 558196
50000129001
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
1710 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 558196
5000012905
20MnCrss
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 103002 10 558196
5000012902
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA, Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE

Linless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under https:/www.hirschvogel.com/en/agb.hitmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXLK

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, ISAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNYCOK

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hitscher 417



o

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

.5) - I‘.‘I;farar-Nr. Llafarschaln. Datum
Supplier Na. Delivery note Date
Code fournisseur Bon da livralson Data
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/OrderfCommande 10} Zusatzdeien des Besteliers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referenca AddHionat Custemse Data Cur Depariment Phone/Fax Extension Cur Order No,
Votre 16fénence 5500039164 0000 Indfe. compldm. client Nolre département TélJFax Inléma Ntre ondre no.
0000013155 0805 8580 HUG-LGT/NoR 5638/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'sxpédifion fre]ld 20) ""rm:u 21) Varpli‘alackungsarl 22) Varsandzelchen 23) Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs 7 Poids kg
forwarder HIVO L :Efﬁ:a ;T:‘;andu'emhallaga ﬁi]::ﬁfligl?g:“; renvol brutio/grass/sut netio/met/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.620 16.625
25) VersandanschriftShipping Address/Adresse d'sxpédilion 26) Abl fUnload L leu da déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28} MatedslKunde/CuslomerPar/RéférenceClient 29) Matedal/Materjal/Re(&rence 30) Menge 31) Elnheit
ltem And d/Eng ge/Elat Technique /Descif Quantity Unit
Posle ; i jel fme n; ::'I:lam Pi ge/Pr batehA ot du pr Quanttd UnH&
130 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 558196
5000012898
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 558196
5000012903
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 103002 10 558196
5000012904 .
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.conven/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayerm LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 G004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXOX
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency. EUR, IBAN: DEG2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Curreney: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisils,

Cr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hitscher 57
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake € - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

WI‘!“H Delivery Note

5} "Llafareer. UB;-B;;r;EIn Dalum
Suppller No. Delivery nota Date
Code feurnisseur Bon de livralsen Dale
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/OrderCommands 10) Zusstzdaten des Bestellars 12) Unseio Abtailung 13) TelJFax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Cur Bepariment PhonesFax Exienslon Qur Order No.
Volre véférence 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Fax intéme Natra ordre no,
0000013155 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
18} /Way of Ship de d'expédition | frel 20} unfret 21} Verpackungsan 22) Versan:fzalcl:sn 23) Gesamigewicht kg Welght kgs / Paids kg
forwarder HIVQO g:Ew ]:iizlgr:ﬁemballaga Eﬂﬁﬁ:’gi’iﬁ de Fenvel brutto/grossibrut netto/natinst
Spedition Schweitzer see below see document 18.620 16.625
25} VersandanschrifyShipping Address/Adresse d'expédition 28) A Inload L ion/Liew de dé ']
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) A dek r/Référ Cllent 26) MateriaVMaterizlRéférenca 30) Menge 31) Einheit
Item Anderungsstand/EngineerngChange/Elat Technique Bezelchnung/Description/Dascription Quantity Unit
Posie ' dench 0 fi il ﬂ;f:ilzlant Py hamg! duction batch/Leot du prod! Quantts Unité
160 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 558196
5000012910
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 558196
5000012911
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 103002 10 558196
5000012915
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQC:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.conven/agb.htenl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMOI,

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Gumency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDRDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Afons Hétscher 8/7
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L.
®
-
oo Hirschvogel
. i -
Umformtechnik
Dr.~Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirsehvogel Umformtechnik GmbH A_Comp'any of the .
r.-Manfred-Hirschvogel-Strafte & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) ]
ITALY Delivery Note
8) Lleferar-Nr. Lieferschein Datum
Suppllar No. Dellvery nole Date
Coda foumisseur Bon de livralsen Date
91001046
10} ihr Zeichen 1) Bestellung/OderiCommanda 10) Zuseizdaten des Bestallers 12) Unsare Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additfonel Customer Data Cur Depadiment Phons/Fax Extenslon Qur Order No. -
Votre référence 55600039164 0000 Indic. complém. ellent Notre département Tél/Fax Intéme Notra ordre no.
0000013155 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)} unfrei 21) Verpackungsar| 22y Versandzelchen 23) Gesamigewich! kg/ Weilght kos / Pelds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanca | port dt Mode d'emballage Identification de Penvol bratto/gross/brut nette/metinet
Spedition Schweitzer see below see document 18.620 16.625
25} Versandanschrif’Shipping Address/Adresse dexpédition 268) Abladestafle/Unlond L lon/Lleu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaterfalKunde/CustomerPat/RéféranceClient 29} MaleralMaterfalRéférence 30) Menge 31) Elnheit
Kam Ander ) nChange/Eiat T fDescrption/bescipt Quaniity Unlt
Poste Kund @atchilol Cllent ProduktlonschargePreduciion batch/Lot dur production Quantité Unlté
Lieferaniencharge/VendorBalch/Lot Foumisseur
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 558196
5000012912
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 19 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.320 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
42601799 - 42601817 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Tems of Trade and Delivery are binding. Other, eonflieting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww. hirschvogel.com/en/agb.html
BTV Bank, Memmingen, Cummency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX Hirschvege! Umformtechnil GmbH
Sparkasse Qberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Drenklingen
Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYOOX Executive Board; Frank M. Anlsits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hétscher "7

BW-Bank, Stuttgar, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MCDUGNO (BARI)

[TALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 891-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5} Leferer-Nr.

Lisfarscheln

Supplier No. Delivesy note Date
Coda foumlsseur Ban de livialsen Date
91001046
10y Ihr Zelchen 11) BestellungiOrder/Cammande 10) Zusstzdaten des Beststlers 12) Unsers Abteilung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr,
Your Reference AddiUoral Custemer Data Qur Departmant Phone/Fax Extension Cur Qrder No,
Volre référence 55000391 64 00001 Indie. complém client Notre dépatemant TélJFax Imédma Nolre ardre ne.
0000013 HUG-LGV/Pel 5605 /9300 50158165
19} Ve y of Shi iMode d'expédition | frej  20)| unfrel 2{) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23} Gesamigewichl kg/ Weiaht ks / Polds kg
for\.va_rgler HIVO . g-:lr?cu ::ﬂacilg :I?J%E[:iu'amallaua ﬁfﬁﬁt’aﬁmﬁ T'envoi brutio/grossrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 18.620 16.625
25} VemsandanschrfShipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladestefleMnload L igu de ]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1008
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterlalTell-Nr. 29) MaterialMaterialRéférence 30y Menge 31) Emnheall
g:Tte g::;umr:f:;ﬁdcrl::ﬁt ;mdukuansch;:;;;";nd:::uan ;al;:hrmdu production gE:::lig 3:29
010 2516069380 111283-Q0 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 558196
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#%*Sn % 0,180 0,000 0,500
cuotient AL / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 6-7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,190 % si 0,230 % Mn 1,180 % P 0,008 % 5 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,080 % Ni 0,180 % Cu 0,090 % sSn 0,009 %
Al 00,0320 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0003 % ¥b 0,004 %
Ca 0,002 % N 0,0110 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
C < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / GMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEB XX

Sparkasse Cberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1TWHM
Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Manchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDX XX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Affons Hétscher
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004476 vom 16.06.2020

(i

20-0044

Ludwigsburg, 16.06.2020
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4 Absender / Expediteyr

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befirderung wunterllegt troiz elner ge-
genteifigen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens iiber den
Befdrderungsvarirag im intern,

CMR

Ce fransport est soumis, nonobstent toyte
clause confraire, & la Convention relative au
contrat  de  {ransport  international  des
marchandises par route {MR),

StraBenglterverkehr (CMR).

2 Empléinger f Destinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

) @ FrachifGhrar / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsor! des Gutes / Kiau prévu pourla livralson de la marchandise

Ort/Lisu
Land/ Pays
Datum / Date

Modugno
Italien
19.06.2020

Zeit/ Temps

Benuizis Gen.-Nr.;

7 Nachfolgender Frachtilihrer / Transporieurs successifs

4 Ort und Tag der Obarnahme / Liau ef dats de la prise en charge de la
marchandise
Ort/Liau Denklingen

Land/Pays Deutschiand
Datum/Date  16.06,2020

Zealt/ Temps

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachlfiihrer /
Résarves at obssrvations des transporieurs

B Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

Untearschrift und Stempel des Absenders
Signaturs et timbre Fexpaditeur

9 Pos 10 Zeichen/Nr. 1 AnzahtderLM 42 Artder 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 5 Umfang
Marques et numaros Nombre des colls Varpachung Nature de la marchandise Poids, ka bm
1 82651950 2 COLLI Getriebeteile 23.594 73,58
2 82651957
?_utn':l:na: 23.594,00
e 24,00 coLLI
1§ Anwelsungen des Absanders 4 7 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von kis km
4 § Frachizahlungsanweisung / Prascription d'affranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen/ Canventions pariiculieres
unfrei « Rechnung an Empfinger
PRE— e Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, miiehes Sannzalchan vttt vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.
22 Banuizter Granziibergang 27 Gut 20-004476empfengen am Datum / Date
Récepllon des marchandises ls
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH (23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers
Slgnature at timbre du transporieur

uto con riserva di

¢ 2 AN

SCHWEITZER GmbH & Co. Intarn, Spadition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfihrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens éé?wbélééfd ’%bﬁﬁ%ﬁk“l““““ b

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
internet: www,schweitzer-logistik.de

Konto: 0501540800

BLZ: ©60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



